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Håi thø t¸m m−¬i b¶y

DÑp giÆc rî h¸n, thõa t−íng th©n chinh

Ch«ng binh trêi, nam man v−¬ng bÞ b¾t

Khổng Minh ở Thành Ðô đang lo luyện tập quân sĩ, chỉnh đốn triều chính, bỗng có
tin báo Mạnh Hoạch dấy binh tại đất Kiến Ninh.

Quan thái thú ở đó lại liên kết với giặc mưu phản. Cả quan thái thú quận Trương
Kha là Châu Bao với thái thú quận Việt Huê là Cao Ðịnh đến đầu Mạnh Hoạch. Riêng
Thái Thú Vĩnh Xương là Vương Cang cố thủ không chịu đầu .

Khổng Minh bèn tâu với Hậu Chúa : 
- Nay Man Vương Mạnh Hoạch không phục triều đình . Ðó là đại họa, nên tôi phải

đến đó chinh phạt .
Hậu Chúa nói :
- Phía Bắc có Tào Phi, Nam có Tôn Quyền, đang tranh hùng với ta . Nay Tướng

phụ bỏ đi thì trẫm làm sao lo được . Khổng Minh tâu : 
- Ðông Ngô mới kết thân với ta . Còn Tào Phi vừa thua Ngô một trận, nhuệ khí đã

tan, còn đâu mà tính xa được. Nay Lý Nghiêm trấn nơi Bạch Ðế Thành cũng đã sức
ngăn Lục Tốn ; Mã Siêu nơi Hớn Trung. Tôi lại để Quan Hưng và Trương Bào làm cứu
ứng bảo vệ bệ hạ . Như vậy khỏi lo . Nay phải làm cho Man Vương phục triều thì mới
tính việc Trung Nguyên được . 

Bỗng Vương Liêu tâu :
- Không nên ! Thừa Tướng là rường cột đi chinh phạt nếu có bề nào thì nguy cấp

lắm !
Khổng Minh nói : 

- Ta phải đích thân chinh phạt Man Vương mới được .
Các quan can gián đôi ba phen, nhưng Khổng Minh nhất định ra đi .

Hôm sau, Khổng Minh từ giã Hậu Chúa rồi khiến Trương Huyền làm tham mưu, Bí Vĩ,
Triệu Vân, Ngụy Diên làm đại tướng, thống lãnh các đạo binh. Vương Bình, Trương
Dực làm phò tướng. Quân binh chừng 50 vạn, nhắm Ích Châu tấn phát. 

Ðến giữa đường gặp Quan Sách, con Quan Công đến thưa : 
- Từ ngày Kinh Châu thất thủ tôi lánh nạn để dưỡng bịnh nên không theo Tiên

Chúa được. Nay xin ra mắt Hậu Chúa để cùng phò Quốc Gia . 
Khổng Minh liền cử Sách làm Tiền Bộ tiên phong .
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Còn Ung Khải hay tin Khổng Minh đến thì bàn với Cao Ðịnh và Châu Bao chia
binh thành 3 đạo, nghinh địch. 

Cao Ðịnh lại sai Ngạt Hoán làm Tiền Bộ Tiên Phong. Ngạt Hoán cao chín thước,
mặt mày xấu xa, dữ tợn tay cầm cây Phương Thiên Họa Kích, có sức cự nổi muôn
người, dẫn đại binh đến thẳng nơi quân Thục.

Còn Khổng Minh đem binh đến Ích Châu gặp binh Ngụy Diên, với Trương Dực,
Vương Bình gặp Ngạt Hoán kéo tới, hai bên bày trận thế. 

Ngụy Diên hét : 
- Phản tặc ! Hãy đầu đi .
Ngạt Hoán cả giận hươi trượng đánh nhau. Ðược vài hiệp thì Ngụy Diên giả thua

chạy, Hoán rượt theo. Bỗng gặp hai đạo phục binh của Vương Bình và Trương Dực
xông ra ép lại. Phía trước Ngụy Diên quay ngựa lại vây Hoán bắt sống đem về nạp
Khổng Minh.

Khổng Minh nói : 
- Cao Ðịnh là ngươi trung nghĩa, vì nghe lời Ung Khải nên mới như vậy. Thôi ta tha

cho ngươi về nói với Cao thái thú, hãy ra qui hàng sớm đi ! 
Ngạt Hoán cả mừng, lạy tạ rồi về ra mắt Cao Ðịnh kể lại đầu đuôi, ca tụng Khổng

Minh vô cùng.
Cao Ðịnh còn nửa tin nửa ngờ thì hôm sau binh Thục lại đến khiêu chiến. 
Ung Khải và Cao Ðịnh bèn ra cự. 
Tướng Thục giả thua bỏ chạy. Khải và Ðịnh rượt theo bị phục binh Thục ào ra như

nước lũ. Cả hai bỏ chạy. Binh Thục bắt được binh Ung Khải và Cao Ðịnh vô số kể .
Khổng Minh bèn truyền nhốt binh của Ung Khải một nơi, của Cao Ðịnh một nơi rồi rao
lên là hễ binh ca Cao Ðịnh thì được tha, còn của Ung Khải thì phải giết. Vì thế khi cho
quân đến hỏi bọn tù binh thì tên nào cũng khai là của Cao Ðịnh.

Khổng Minh bèn thả hết về và nói : 
- Ung Khải đã đến đầu ta và hẹn đem thủ cấp Cao Ðịnh và Châu Bao đến nạp, nên

ta không nỡ giết chúng bây. Từ nay chẳng nên làm phản nữa ! Khi quân về đến trại ra
mắt Cao Ðịnh, bày tỏ mọi chuyện. Ðịnh lén sai người đến dinh Ung Khải thám thính.
Lại sai người đến trại Khổng Minh dò xét. Tên quân ấy chẳng may bị Khổng Minh bắt.

Khổng Minh bèn cố ý nhận nó là quân của Ung Khải mà rằng : 
- Nguyên Soái của ngươi đã hứa đem nạp cho ta thủ cấp của Cao Ðịnh. Sao lại lỗi

hẹn ? 
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Nói rồi bèn viết thư đưa cho tên quân cầm về giao Ung Khải. Tên quân bèn về trao
thư cho Cao Ðịnh.

Cao Ðịnh xem thư xong cả giận, mắng Ung Khải là đứa phản nghịch. Sau đó kêu
Ngạt Hoán đến luận bàn. 

Hoán nói :
- Khổng Minh là người nhân đức, nếu ta bội phản thì việc chẳng lành. Vả làm việc

ta bội phản chính là do Ung Khải. Vậy phải giết y mà đầu Khổng Minh là hơn . 
Cao Ðịnh nói :
- Vậy phải liệu kế ra tay !
Ngạt Hoán thưa : 
- Ðêm nay tôi chờ, hễ nó thua chạy về thì tôi lấy đầu .
Sắp đặt xong, đêm ấy Cao Ðịnh kéo binh đánh trại Ung Khải. 
Ung Khải thất kinh lên ngựa chạy vòng ra phía sau trại, bỗng có đạo binh của Ngạt

Hoán phục sẳn xông ra. Hoán liền chém Ung Khải bay đầu, rồi đem về cho Cao Ðịnh.
Cao Ðịnh bèn đem đến trại Khổng Minh mà hàng.

Khổng Minh nạt Cao Ðịnh rồi truyền đem ra chém.
Cao Ðịnh cả sợ nói : 
- Tôi đã đầu sao còn chém ?
Khổng Minh đáp :
- Ngươi đến trá hàng há ta không biết sao ?
Cao Ðịnh nói :
- Sao Thừa Tướng lại nghi tôi như vậy ? 
Khổng Minh bèn rút phong thư ra mà nói : 
- Châu Bao viết thư cho ta nói ngươi và Ung Khải rất thân . Chẳng lẽ một phút

ngươi giết Ung Khải sao ? 
Cao Ðịnh khóc lóc van xin. 
Khổng Minh lại buộc phải bắt được Châu Bao mang nạp mới tin.
Cao Ðịnh thưa :
- Tôi xin lấy đầu Châu Bao dâng ngài !
Nói đoạn bèn dắt Ngạt Hoán dẫn binh thẳng đến dinh Châu Bao mà mắng : 
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- Ðồ thất phu , sai mi viết thư cho Gia Cát Thừa Tướng làm ly gián mà hại ta ?
Châu Bao còn đang sững sờ thì Ngạt Hoán nhảy tới chém Châu Bao chết tốt. Sau đó,
Cao Ðịnh dẫn binh và đem thủ cấp Châu Bao về dâng Khổng Minh. 

Khổng Mình cười lớn : 
- Ấy là ta có ý cho ngươi giết hai tên giặc cho rõ lòng trung của ngươi đó . Bèn

phong Cao Ðịnh làm Ích Châu thái thú, Ngạt Hoán làm Nha Tướng. Từ đó ba xứ binh
mã đều bình. Rồi Khổng Minh lại đến Vĩnh Xương.

Vương Cang ra nghinh tiếp nói :
- Thành này giữ được cũng là nhờ Lữ Khải ! 
Khổng Minh bèn sai gọi Lữ Khải đến khen thưởng , lại hỏi :
- Ta nghe ông ở đất Vĩnh Xương là bậc cao sĩ, vậy có kế chi để bình Nam Man

chăng ? 
Lữ Khải liền dâng lên Khổng Minh bức họa đồ thưa : 
- Từ khi lên làm quan, tôi đã biết người phương Nam muốn phản, nên đã sai người

vào nội địa vẽ bản đồ này. Thừa Tướng có thể xem đó dụng binh.
Khổng Minh cả mừng bèn sai Lữ Khải làm hướng đạo viên. Sau đó, tiến quân thẳng

tới bờ cõi Man phương. 
Ðang đi dọc đường thì gặp Mã Tắc hăm hở đến dâng chiếu của Hậu Chúa. 
Khổng Minh đọc chiếu thì ra là Hậu Chúa sai Mã Tắc đến khao quân, lại hỏi thăm

sức khỏe của mình. 
Khổng Minh cảm tạ chẳng cùng, bèn hỏi Mã Tắc : 
- Ta nghe ấu Tướng là người cao kiến, chẳng hay trong việc bình Nam bang, ấu

Tướng có kế chi ?
Mã Tắc thưa :
- Tôi chỉ có một lời là từ xưa người Man tính tình khó chinh phục được. Nay nếu

không dùng tâm lý để chinh phục thì hễ ta đến sẽ bình được ngay, nhưng lúc ta ban sư
thì họ nổi dậy. Ðó là đường lối chinh Nam .

Khổng Minh nghe nói, khen ngợi chẳng cùng, bèn khiến Mã Tắc làm Tham quân
đốc binh thẳng tới.

Còn Man Vương được tin Khổng Minh dùng trí mà chinh phạt bọn Ung Khải bèn
nhóm Nguyên Soái ba động là Kim Huờn , Tam Kiết, Ðổng Trà Na và A Hội Nam. Cả
ba Nguyên Soái đều ra mắt Mạnh Hoạch. 

Mạnh Hoạch nói : 
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- Ta phải diệt Khổng Minh để giữ gìn bờ cõi .
Nói rồi bèn phân làm ba đạo, sai Tam Kiết đi giữa, Tra Na đi bên tả , A Hội đi bên

hữu. Hễ ai thắng trước thì được phong làm động Chúa.
Còn Khổng Minh đang nghị sự thì có tin báo : 
- Mạnh Hoạch khiến ba nguyên Soái ba động, phân thành ba đạo kéo đến rất lợi hại 

.Bèn thỉnh Triệu Vân và Ngụy Diên đến gặp. Lại sai Vương Bình và Mã Trung phải qua
phía hữu mà nghinh địch, sai Trương Ngưng và Trương Dực đánh phía tả Triệu Vân
thấy Khổng Minh không dụng mình, trong lòng không vui, bèn hỏi : 

- Sao Thừa Tướng không sai tôi ? 
Khổng Minh nói :
- Ta cũng muốn sai Triệu Vân và Ngụy Diên đi nhập trong địa, nhưng sợ không

thuộc đường mà có điều sơ xuất chăng ? Triệu Vân buồn bả lui ra. 
Ðêm ấy, Triệu Vân nói với Ngụy Diên : 
- Thừa Tướng khinh hai ta không thuộc đường. Vậy đêm nay ta lén đi bắt vài tên

thổ dân, hỏi rõ đường nẻo rồi đột nhập nội địa mà tranh công đầu cho Thừa Tướng biết . 
Nói rồi, hai người hăm hở dẫn năm trăm binh kỵ tuốt ra khỏi trại, nhắm thắng tới

trại địch.
Ðêm ấy trăng mờ, Ngụy Diên và Triệu Vân lần mò bắt sống được tên dắt ngựa cho

ăn, dẫn về trại. Về đến nơi đem rượu thịt cho chúng ăn rồi hỏi : 
- Mi có biết đường nào vào nơi trung quân của các trại Man Vương ?
Mấy tên quân còn sợ sệt thì Ngụy Diên lấy mũi gươm kề nơi cổ mà rằng : 
- Không chỉ đường ắt mất đầu .
Tên quân thất kinh nói :
- Xin để tôi chỉ cho ! Nói rồi bèn chỉ mọi nẻo đường của Nguyên Soái ba động . . . 
Triệu Vân và Ngụy Diên cả mừng, bèn khiến mấy tên quân ấy dẫn đường, tiến

thẳng dinh trại địch. Khi đến trại của Tam Kiết thì đã canh tư, Man quân thức dậy nấu
cơm.

Triệu Vân bảo mấy tên quân kêu mở cửa trại, rồi xông vào chém giết. Quân sĩ cả
loạn, đạp nhau mà chạy.

Ngụy Diên tung hoành giữa đám ba quân, khiến binh Man chết như rạ .
Kim Huờn, Tam Kiết đang ở trong trướng, bỗng thấy có biến bèn cầm thương ra

khỏi trại, chưa kịp lên ngựa thì đã bị Triệu Vân chém bay đầu . 
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Triệu Vân bèn lấy thủ cấp cột vào cổ ngựa. Man quân chạy như ong vỡ tổ .
Sau đó, Triệu Vân và Ngụy Diên chia làm hai đạo. Diên đến trại Ðổng Trà Na. Ðến nơi
thấy Man quân náo loạn thì biết có Vương Bình đến rồi, bèn hiệp lực đánh phía sau. Trà
Na thế yếu giục ngựa chạy dài. Còn Triệu Vân đến trại A Hội Nam thay đạo binh của
Mã Trung đã đến trước trại, bèn vào chốn Trung quân quyết tìm được A Hội Nam mà
giết. Nhưng Hội Nam đã bỏ chạy rồi.

Triệu Vân bèn truyền đốt phá hết dinh trại, rồi cùng Mã Trung về ra mắt Khổng
Minh.

Khổng Minh nói :
- Hai Chúa động đã chạy dài. Vậy đầu Tam Kiết đâu ?
Triệu Vân bèn dâng đầu Tam Kiết lên để kể công. 
Các chư tướng lại nói :
- Hai tên kia đã chạy thoát . 
Khổng Minh cười :
- Hai đứa ấy, ta đã bắt rồi ! 
Ai nấy nghe nói dều thất kinh. 
Khổng Minh lại khiến quân sĩ dẫn hai Nguyên soái của Man Vương vào, rồi truyền

mở trói và khao thưởng rượu thịt, lại cho y phục rồi khiến ai về động nay. Hai người tạ
ơn, khóc lóc ra về.

Khổng Minh lại nói : 
- Ngày mai thế nào Mạnh Hoạch cũng đến. Vậy ta phải lập kế bắt y . 
Triệu Vân và Ngụy Diên lãnh mạng .
Khổng Minh dặn dò mật kế xong. hai người kéo binh đi.
Mạnh Hoạch đang ngồi trong trướng bỗng có tin báo ba vị nguyên soái đã bị bắt

sống hết rồi còn quân sĩ đều vỡ tan, chạy tứ tán, thì cả giận, bèn rốc binh kéo tới, bỗng
gặp Vương Bình. 

Mạnh Hoạch ra ngựa, đứng ngó hồi lâu, rồi nói : 
- Người ta đồn Khổng Minh dụng binh hay lắm. Nhưng theo ta các đạo binh ấy đâu

có gì đáng sợ. Nếu ta biết trước Khổng Minh chỉ là tên hư danh thì ta phản lâu rồi . Nói
xong, hỏi các tướng : 

- Ai dám ra bắt tướng Thục ? 
Bỗng Man Nha Trường giục ngựa xọc tới. Vương Bình thấy Man tướng đến thì vội

hoành thương ra đánh. Chưa được vài hiệp, Bình chạy dài, Mạnh Hoạch đuổi theo.
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Quan Sách lại đem binh tiếp ứng. Ðánh vài hiệp lại bỏ chạy. Chạy được hai mươi
dặm, bỗng hai bên đường chiêng trống nổi lên, hai đạo binh Thục xông ra, cầm đầu là
Trương Ngưng và Trương Dực. Hai tướng đánh ép rất mạnh. Man quân đại bại. Mạnh
Hoạch chạy dài, bỗng từ bên đường một tướng xông ra chân lại. Tướng đó là Triệu Tử
Long. Tử Long vừa đánh một trận, bắt sống Man quân không đếm xuễ.

Mạnh Hoạch chỉ còn vài tên quân kỵ , dẫn nhau trốn trong hang núi. Bỗng Ngụy
Diên từ nói xông ra theo kế của Khổng Minh. Mạnh Hoạch chống cự không nổi nên bị
Ngụy Diên bắt sống, quân sĩ xin đầu hàng hết thảy.

Ngụy Diên dẫn Mạnh Hoạch ra mắt Khổng Minh.
Lúc ấy Khổng Minh đã truyền bày yến tiệc, lại dạy mở trói hết Man binh, cho ăn

uống và nói : 
- Chúng bay đi chinh chiến thế này, ắt là vợ con khóc lóc, thảm thiết. Ta biết thế

nên không nỡ giết. Vậy, ta cho trở về làm ăn sống với vợ con, chớ có giúp đứa giặc làm
phản nữa . Man quân lạy tạ cảm ơn không cùng rồi ra về .

Khổng Minh lại truyền chư tướng nai nịt chỉnh tề, quân sĩ gươm giáo rạng ngời,
đứng thịnh bảy lớp, rồi mới sai dẫn Mạnh Hoạch vào. Hoạch vào quỳ trước trướng. 

Khổng Minh hỏi : 
- Tiên đế không bạc đãi ngươi sao ngươi lại làm phản ?
Mạnh Hoạch thưa :
- Ðất Lưỡng Xuyên là của người khác, sao chúng bây đến xâm chiếm rồi lại xưng

vua. Còn ta ở đất này lâu năm , sao lại bắt ta cống hiến. Như vậy là chính nghĩa sao ?
Khổng Minh nói : 
- Nay người chịu đầu chăng ?
Mạnh Hoạch đáp : 
- Ta đã bị thất thế. Trong quân binh thắng bại là trường, có chi mà gọi là nhục . 
Khổng Minh nói : 
- Nếu không phục , ta thả ngươi về ngươi chịu chăng ? 
Mạnh Hoạch đáp :
-Nếu ta về ta lại chỉnh bị binh giáp để so tài cao thấp  .
Khổng Minh bèn sai quân mở trói rồi lấy rượu cho Mạnh Hoạch uống, cho quần áo

mặc và cấp ngựa trở về. 
Mạnh Hoạch bèn lên ngựa phi về trại.
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Lêi b×nh:

- Sau khi th«ng hiÕu víi Ng«, ta cø t−ëng Khæng Minh sÏ ®¸nh Nguþ ngay, song
tr¸i l¹i, «ng vÉn ®Ó yªn Trung Nguyªn, l¹i ®¸nh ph−¬ng Nam, nh− thÕ nghÜa lµ g×? Ta
vèn biÕt r»ng Tµo Phi muèn m−în qu©n Ng« ®Ó ®¸nh Thôc, nh−ng Khæng Minh ®· kh«n
khÐo thu phôc qu©n Ng«. Tµo Phi m−în qu©n Man ®Ó ®¸nh Thôc trong lóc Thôc ch−a
thu phôc ®−îc qu©n Man. ThÕ nªn Khæng Minh ph¶i dèc toµn lùc ®¸nh qu©n Nam Man.

VÝ nh− ch−a ®¸nh dÑp ®−îc qu©n Nam Man mµ lo ®¸nh Nguþ th× Nam Man sÏ thõa
c¬ sang quÊy nhiÔu Thôc ngay. Khæng Minh th«ng hiÕu víi Ng« ch¼ng ph¶i «ng l−u t©m
®Õn mÆt §¤ng mµ chÝnh lµ mÆt B¾c. Vµ viÖc ®¸nh M¹nh Ho¹ch ë ph−¬ng Nam còng
kh«ng ngoµi môc ®Ých lo ®Þnh phÝa B¾c.

- B¶n ®å cña L· Kh¶i thËt Ých lîi thay! Nh−ng b¶n ®å Êy vÉn kh«ng Ých lîi nhiÒu
b»ng lêi nãi cña M· Tèc, v× L· Kh¶i chØ vÏ ®−îc ®Êt, song kh«ng vÏ ®−îc l−¬ng t©m cña
con ng−êi. Chñ tr−¬ng cña M· Tèc kh«ng ph¶i chØ chiÕm ®Êt kh«ng, mµ ph¶i thu phôc
®−îc nh©n t©m. Cho nªn nhê b¶n ®å Êy, Khæng Minh ®· thÊu râ c¸c c¨n cø cña ®Þch, vµ
nhê lêi nãi cña M· Tèc, nªn h×nh bãng cña Khæng Minh kh«ng khi nµo xo¸ mê trong
®Çu ãc cña qu©n Nam Man.

- ChØ dïng vâ lùc ®Ó chiÕm ®o¹t ®Êt ®ai, thµnh luü, mµ ch−a biÕt dïng t©m lÝ ®¸nh
vµo lßng ng−êi th× "lôc thao tam l−îc" qu¶ cßn thiÕu sãt vËy! Trong Hoµng Th¹ch tè th−
còng nh− trong m−êi ba thiªn binh ph¸p cña T«n Tö còng ch−a kÞp chÐp vËy. ChØ cã hai
®oµn binh ®¸nh Nam Sµo, Môc D· khi x−a lµ thùc hiÖn ®óng chñ tr−¬ng nµy, vµ còng v×
thÕ mµ M· Tèc míi nãi ra. Nh−ng kh«ng ph¶i nhê lêi khuyªn cña M· Tèc, Khæng Minh
míi lµm, mµ Khæng Minh ®· «m Êp chñ tr−¬ng Êy tõ l©u. Lêi cña M· Tèc chØ cã t¸c
dông lµm cho Khæng Minh thªm c−¬ng quyÕt mµ th«i.
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